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Tachnical  and  Bibliographie  Notas/Notas  tachniquaa  at  bibliographiquaa 


Tha  Inttituta  haa  attaïuptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabia  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliog/aphically  uniq^ia. 
which  may  altar  any  of  tfia  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  usual  mathod  of  filming,  ara  chackad  balow. 
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Colourad  covara/ 
Couvartura  da  couiaur 


[      !    Covars  damagad/ 


Couvartura  endommagea 

Covars  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  rastsuréa  at/ovi  paliiculéa 

Covar  titia  missing/ 

La  titra  da  couvartura  manqua 

Colourad  mapa/ 

Cartas  géographiquas  en  couiaur 

Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blue  or  blackl/ 
Encre  da  couiaur  (i.a.  autre  que  blaua  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  illuatrations/ 
Planchée  et/ou  illuatrationa  en  couleur 

Bound  with  other  material/ 
Relié  avec  d'autres  documents 
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Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  da  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appear  within  tha  text.  Whenevar  possible,  thèse 
hâve  baen  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


L'Institut  a  microfilma  la  meilleur  «xemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Las  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmaga 
sont  indiqués  ci-dessous. 


r7|    Coloured  pages/ 


Pages  de  couleur 

Pages  damagad/ 
Pages  endommagées 

Pages  restored  and/oi 

Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pages   iiscoloured,  st&ined  or  foxei 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detached/ 
Pages  détachée» 

Showthrough/ 
Transparence 

Quality  of  prir 

Qualité  inégale  de  l'impression 

Includos  supplementary  matsrii 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  availabia/ 
Seule  édition  disponible 


(~71  Pages  damagad/ 

r~~]  Pages  restored  and/or  laminated/ 

I      I  Pages   iiscoloured.  st&ined  or  foxed/ 

I      I  Pages  detached/ 

r~7]  Showthrough/ 

I      I  Quality  of  print  varies/ 

rn  Includos  supplementary  matériel/ 

r~~|  Only  édition  availabia/ 
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Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues.  etc..  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires; 


[Printed  ephemera]  1  feuille  (verso  blanc) 


This  Item  is  filmed  at  the  reductiot^  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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The  copy  filmcd  h«r«  h«s  b««n  raproducad  thanks 
to  tha  ganaro«ity  of: 

Stminary  of  Qutbcc 
Library 


L'axamplaira  filmé  fut  raproduit  grica  é  la 
généroaité  da: 

Séminairt  da  Québtc 
Bibliothèque 


Tha  imagat  appaaring  hara  »r9  tha  baat  qûailty 
poasibla  conaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  In  kaaping  with  tha 
filming  contract  spacificationa. 


Laa  imagaa  auivantat  ont  été  raproduitas  avac  la 
plua  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  en 
conformité  avac  las  conditions  du  contrat  da 
fiimaga. 
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Original  copias  in  printad  papar  covars  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  ccvar  and  ending  on 
tha  last  page  with  a  printad  or  illuatratad  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriata.  AH 
other  original  copias  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printad  or  illustratad  impres- 
sion, and  ending  on  tha  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  lasi  recorded  frrme  on  each  microfiche 
shall  contain  tha  symbol  — ^-  (meaning  "CON- 
TINUEO").  or  the  symbol  y  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  la  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporta  une  telle 
empreinte. 

Un  des  aymbolea  auivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  Image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  —^  signifie  "A  SUIVRE  ".  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 
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Maps,  plates,  charts,  etc..  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratioa.  Thoae  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom.  as  many  framas  as 
required.  Tha  following  diagrama  illuatrata  tha 
methcd: 


1 

2 

3 

Les  cartes,  planchas,  tableaux,  otc,  peuvent  être 
filmés  é  dea  taux  da  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  {jrand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  ost  filmé  é  partir 
da  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  baa.  en  prertnt  le  nombre 
d'imagaa  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  ia  méthode. 
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1  CONCORDIA,  Grando  Mi|roh« .*. Carl 

Ofcbestre. 

2  SALVE  REGlNA....rL......... Davis 

3  LECIEL  A  VISlTEUTUftàs  Gopnod 

JdC..F.  X.  Mc^ier. 

4  WITCHES  FLICII,  ^'  l'ÉÊÊÊtnn  Rpssbll 


f)  MEDITATION  REI^: 

6  SIT  NOMEN  DOMINI 
Duo  par  Ml 

WtlEN' THE  ROBIN'©» 


M. E.  Pessard 

Cagubro 


i^tflnchcreau. 

àlso ,...,  Howard 


igi.:^if  iE]§i  mmm 


1  NOËL GouNOD 

Mlle  Moisan,  avec  accompagnement  de  violon  obligato 
par  M.  A.  Çourchène. 

2  DECLAMATION i 


M.  Rilard. 

3  TA  GALANTE  solo  de  piano  (Rondo  en  mi  bémol)  Hummel 

Mlle  A.  IfonireuUk 

4  Trio,  JEHUDEl  VIVI  i .T. Verdi 

Mlle  Brindamour,  ii^î.  Fecteac  et  Mercier.  «s 

5  ROMANCE  j 

M.  Jos.  i'ecteau. 

13  SEASONCLUB,  sohottisclK... Lsnbert      { 

Orctîistre. 

7  GODSAVE  HIM  j. XXX 

Gran<|  ohcaur.  • 

Lp  piano  en  usage  est  gértireusement  prêté  par  MM.  Ger- 
vais  &  Hudon,  chez  qui  le  plaii  de  la  salle  est  déposé. 


Typ.  Turcojte  &  Menard. 
\ 


